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Dry pads

Syljenimulevyt | Pochtaniacze $tiny | Dry Pads seiliy tamponéliai
Siiljeimu posepadi | Siekalu absorbenti | Absorpéni polstarky
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D Instructions for Use

» Complete coverage of parotid orifice and entire
buccal mucosa

» Noloose fibers or other residues left in mouth
« Flexible, accommodates to cheek movements
» Comfortable staysin place

« Easily removed with water spray

3 Gebrauchsanweisung

» Vollstandige Abdeckung der Parotiséffnung und der
gesamten Mundschleimhaut

o Keine losen Fasern oder andere Riickstande
verbleiben im Mund

« Flexibel, passt sich den Wangenbewegungen an

» Bequem, bleibt an Ort und Stelle

 Leicht mit Wasserspray abnehmbar

X3 Brugervejledning

« Fuldsteendig daekning af parotisdbningen og hele
mundslimhinden

« Ingen lgse fibre eller andre rester forbliver i munden
« Fleksibel, tilpasser sig kindens bevaegelse

» Komfortabel og rykker sig ikke

» Fjernes nemt med vandspray

& Bruksanvisning
« Fullstdndig téckning av parotisdppningen och hela
buckalslemhinnan

» Inga losa fibrer eller andra rester kvar i munnen
Flexibel, anpassar sig efter kindens rérelser

« Halls bekvamt pa plats
« Avldgsnas enkelt med vattenspray

=D Bruksanvisning
« Fullstendig dekning av parotisapningen og hele
slimhinnen i bukkalregionen

« Ingen Igse fibre eller andre rester i munnen
« Fleksibel, tilpasser seg kinnets bevegelser
« Komfortabel og holder seg pa plass

« Fjernes enkelt med vannspray

EED Kayttoohjeet

» Peittdd korvasylkirauhasen aukon sekd posken
limakalvon

 Syljenimulevysta ei irtoa kuituja tai muita jaamia
suuhun

« Joustava, mukautuu poskien liikkeisiin

» Mukava, pysyy paikallaan

« Helppo poistaa vesisuihkun avulla

€23 Instrukcja uzytkowania

« Petne pokrycie otworu $linianki i catej btony $luzowej
policzka

« Brak luznych wtdkien lub innych pozostatosci w jamie
ustnej

« Elastyczne, dostosowuja sie do ruchéw policzka

» Wygodne, pozostaja na swoim miejscu

« katwe do usuniecia za pomoca wody w sprayu

Naudojimo instrukcijos

« Ergonomiskos formos seiliy tamponéliai veiksmingai
padengia gleiving ir pagerina darbineg vietg

 Burnoje nelieka jokiy plauseliy ar kity likuciy

« Lankstas, prisitaiko prie skruosto judesiy

« Patogiai laikosi vietoje

« Lengvai nuimami purskiant vandens srove

Kasutusjuhend

» Kdrvasiilienddrme ja kogu pdse limaskesta taielik
katmine

» Suhu eijaa lahtiseid kiude ega muid jaake

« Paindlik, kohandub pdseliigutustega

» Mugav,pisib paigal

» Kergesti eemaldatav veepihustiga

LietoSanas instrukcija

« Pilnigs pieauss siekalu dziedzera un visas vaiga
glotadas parklajums

» Muté nepaliek valigas Skiedras vai citi atlikumi

« Elastigs, pielagojas vaigu kustibam

» Noturigs pielietoSanas vieta

« Vieglinonemams ar tidens straklu

CT Gebruiksaanwijzing

« Ultieme speekselabsorptievermogen en-controle

» Geenlosse vezels of andere resten in de mond

« Flexibel, past zich aan wangbewegingen aan

« Blijft goed op zijn plaats

» Gemakkelijk te verwijderen met de meerfunctiespuit

3 Navod k pouziti

» Kompletni pokryti pfiusniho otvoru a celé bukalni
sliznice

« V Ustech neziistavaji Zddna uvolnéna vldkna ani jiné
zhytky

« Flexibilni, pfizplsobi se pohybim tvafi

« Komfortni pocit v dstech

» Snadno odstranitelné vodnim sprejem

@33 Instructions d'utilisation
« Couverture compléte de l'orifice parotidien et de
I'ensemble de la muqueuse buccale

» Pas de fibres détachées ni d'autres résidus dans la
bouche

« Flexible, s'adapte aux mouvements de la joue
« Reste confortablement en place
» S'enléve facilement avec un jet d'eau
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